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ROZDZIAL 1
WSTEP

11

Niniejszy dokument przedstawia zalecane metody bezpiecznej
i skutecznej instalacji geosyntetycznych barier itowych CETCO. W in-
strukcji stosuje sie okreslenia mata bentonitowa, bentomata, GCL
lub GBR-C oznaczajace geosyntetyczng bariere itowa produkowana
przez CETCO.

1.2

Niniejsza instrukcja opiera sie na wieloletnim do$wiadczeniu produ-
centa i stanowi ogblne wytyczne stosowania geosyntetycznych barier
itowych CETCO we wszelkich projektach izolacyjnych. Odstepstwa od
wymagan przedstawionych w niniejszej instrukcji wymagajg uzgod-
nienia z Inzynierem.

1.3

Okreslenie ,Inzynier” stosowane w tym dokumencie oznacza osobe
lub organizacje wyznaczong przez Inwestora do prowadzenia i nad-
zorowania inwestycji w jego imieniu. Inzynier bedzie odpowiedzialny
za uzgodnienia z projektantem i wykonawca. Osoba lub organizacja
petnigca funkcje Inzyniera powinna by¢ jednoznacznie wskazana
w dokumentach kontraktowych.

1.4

Skutecznos¢ geosyntetycznych barier itowych bedzie zalezata od
poprawnos$ci i staranno$ci ich instalacji. Wykonawca powinien by¢
zobowigzany do stosowania sie do zalecen niniejszej instrukcji oraz
do specyfikacji i rysunkoéw technicznych. Inzynier oraz inwestor bedg
odpowiedzialni za kontrole jakoSci wykonania bariery. Niniejszy doku-
ment omawia jedynie metody instalacji mat bentonitowych.

1.5

Wiecej informacji przedstawiono w normach ASTM D5888 (Standard
Guide For Storage and Handling of Geosynthetic Clay Liners) oraz
ASTM D 6102 (Standard Guide For Installation of Geosynthetic Clay
Liners).

www.cetco.com

ROZDZIAL 2
SPRZET
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Rolka typowej maty bentonitowej wazy od 800 do 1300 kg. Wymia-
ry i waga rolki bedg zaleze¢ od typu zaméwionego produktu. Kazda
rolka jest nawinieta na rure o $rednicy wewnetrznej 100 mm. Do
przenoszenia i rozwijania rolek nalezy stosowac odpowiednio wytrzy-
mate rdzenie (rury) wsuwane do Srodka rolki. Rdzen obcigzony rolka
bentomaty nie powinien uginac¢ sie wiecej niz 75 mm, w Srodku jego
dtugosci.

2.2

Do podnoszenia rolek nalezy stosowac tancuchy lub pasy mocowane
do dwuteowego trawersu, jak pokazano na Rysunku 1.

Rysunek 1 - Zawiesie transportowe z trawersem

2.3

Zastosowanie trawersu zapewnia, ze pasy lub tancuchy nie bedg
ociera¢ o krawedzie rolki, dzieki czemu rolka bedzie mogta sie swo-
bodnie rozwijac.

24

Do przemieszczania rolek mozna stosowac tadowarki, koparki, spy-
charki lub inny sprzet z zamocowanym zawiesiem transportowym.
Mozna réwniez stosowac¢ podnosniki widtowe z zamocowanym rdze-
niem transportowym (tzw. ,zadtem”, Rys. 2). Podno$nikéw bez rdze-
nia transportowego nie nalezy stosowac.

25

W przypadku braku mozliwosci rozwiniecia rolki wprost z zawiesia,
np. gdy maty uktadane sag bezposrednio na innych geosyntetykach,
dopuszcza sie wykorzystanie lekkich pojazdéw terenowych (quadow),
do uktadania maty. Pojazdy takie moga poruszaé¢ sie bezposrednio
po bentomacie, pod warunkiem, ze nie beda gwattownie skrecac, ru-
sza¢ ani hamowac.
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Rysunek 2 - Rdzen transportowy do montazu na podno$niku
widtowym

2.6

Do instalacji mat bentonitowych CETCO potrzebne beda rowniez:

* Noze z wymiennymi ostrzami (do ciecia mat);

¢ Granulowany bentonit do przesypywania zaktadow, uszczelniania
przejs¢ instalacyjnych i potaczen z konstrukcjami (dostarczany
przez producenta maty);

* Wodoszczelne brezenty (jako tymczasowe przykrycie sktadowa-
nych rolek i/lub utozonych pasm przed ich zasypaniem);

* Opcjonalnie - ptaskie szczypce do recznego chwytania i przecia-
gania pasm maty.

ROZDZIAL 3
TRANSPORT, ROZLADUNEK
| SKLADOWANIE
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Numery rolek dostarczonych na plac budowy nalezy zapisa¢ i porow-
na¢ z dokumentem dostawy (DN). Nalezy zwroci¢ uwage czy fabrycz-
ne opakowanie rolek nie zostato uszkodzone podczas roztadunku.
Numery uszkodzonych lub podejrzanych rolek powinny zosta¢ zapi-
sane, a rolki czytelnie oznaczone.

3.2

Jezeli podejrzewa sie, ze istotne uszkodzenia rolek wystagpity podczas
transportu, nalezy o tym niezwtocznie zawiadomic¢ przewoznika oraz
CETCO. Na liscie przewozowym nalezy opisa¢ charakter uszkodzen,
ze wskazaniem numer6éw uszkodzonych rolek. Gromadzenie sie wil-
goci wewnatrz opakowania jest normalne, nie stanowi uszkodzenia
i nie wptywa negatywnie na jako$¢é produktu.

3.3

Strona odpowiedzialna za roztadunek materiatéw powinna odpowied-
nio wczesniej zapoznac¢ sie z niniejsza instrukcja i upewnic sie, ze
metody i sprzet przewidziane do roztadunku sg odpowiednie. Rozta-
dunek i transport materiatéw na placu budowy powinny byé prowa-
dzone pod nadzorem.

3.4

Geosyntetyczne bariery itowe CETCO sg dostarczane na naczepach
plandekowych, naczepach platformach lub w furgonach. Istnieja trzy
metody roztadunku rolek: za pomoca rdzenia rurowego z trawersem,
poprzez podwieszenie za pasy roztadunkowe lub z zastosowaniem
rdzenia transportowego na podnosniku widtowym/teleskopowym.

3.5

W celu roztadowania naczepy platformy za pomoca rdzenia z trawer-
sem nalezy wsung¢ rdzen do wnetrza rolki. Zawiesie zamocowaé do
obydwu koncéw rdzenia, unies¢ rolke nieznacznie i upewnic sie, ze
tadunek jest rownomiernie roztozony a rolka nie przechyla sie, ani nie
kotysze.

3.6

Wszystkie maty CETCO sg dostarczane wraz z dwoma poliestrowymi
pasami transportowymi. Przed podniesieniem rolki za pasy nalezy
sprawdzi¢ ich pozycje. Pasy powinny by¢ zaciSniete na rolce w ok. 1/3
diugosci od konca rolki. Rolki nalezy podnosi¢ prosto do gory w taki
sposodb, aby sie nie przechylaty i nie kotysaty. Po podniesieniu rolki
pasy powinny byé napiete pionowo, prostopadle do rolki.

3.7

Na naczepach ciezarowych rolki bentomaty bywajg uktadane w kilka
wielowarstwowych stos6w, ustawionych jeden obok drugiego. W ta-
kich przypadkach roztadunek za pomocg rdzenia z trawersem moze
by¢ niemozliwy, ze wzgledu na brak wolnej przestrzeni miedzy sasied-
nimi stosami. O ile nie podnosi sie za dostarczone pasy transporto-
we, materiat mozna roztadowaé za pomocg rdzenia transportowego
(zadta), na teleskopowym podnosniku widtowym.

3.8

Do roztadunku zamknietych przyczep typu furgon nalezy zawsze sto-
sowaé rdzenie transportowe (zadta), na podnosniku teleskopowym.
Rolki z przedniej i Srodkowej czesci naczepy / samochodu nalezy naj-
pierw, przed wsunieciem rdzenia do rolki, zawiesi¢ na dostarczonych
pasach i ostroznie przesunaé ku tytowi naczepy.

3.9

Miejsce sktadowania rolek powinno znajdowac sie z dala od terenéw
o nasilonym ruchu a jednoczesnie mozliwie blisko miejsca instala-
cji, w celu ograniczenia koniecznosci przemieszczania rolek. Podto-
ze pod sktad powinno byé réwne, suche i stabilne. Ochrone przeciw
zawilgoceniu mat bentonitowych zapewniaja opakowania fabryczne
jednak w przypadku dtugotrwatego sktadowania pod gotym niebem
zaleca sie zastosowanie dodatkowej ochrony w postaci plandeki lub
plastikowego okrycia.




3.10

Sktadowane rolki nalezy zabezpieczyé przed zeSlizgnieciem sie lub
stoczeniem. W tym celu zaleca sie zaklinowa¢ spodnig warstwe ro-
lek. Rolki nie powinny by¢ sktadowane wyzej niz wysoko$é bezpiecz-
nej pracy sprzetu roztadunkowego (zazwyczaj nie wyzej niz 4 warstwy
rolek). Rolki nie powinny by¢ sktadowane pionowo.

ROZDZIAL 4
PRZYGOTOWANIE PODLOZA

4.1

Podtoze zawierajace kamienie lub gruby zwir jest niedopuszczalne ze
wzgledu na znacznag porowatos¢ i mozliwosS¢ przebicia maty. Podtoze
pod mate bentonitowa nie powinno zawiera¢ ziaren o Srednicy wiek-
szej niz 25 mm, przy czym ziaren o Srednicy powyzej 12 mm powin-
no by¢ nie wiecej niz 25% (d,,, < 25 mm, d,, < 12 mm). Zawartos¢
wiekszych ziaren w podtozu moze by¢ dopuszczona pod warunkiem
sprawdzenia koniecznosSci zastosowania geosyntetycznej warstwy
ochronnej.

4.2

Podtoze gruntowe nalezy przygotowaé zgodnie ze specyfikacja tech-
niczna. Przed przystgpieniem do instalacji nalezy dokona¢ odbioru
poditoza z udziatem Inzyniera.

4.3

Przygotowane podtoze powinno by¢ twarde i nieodksztatcalne, row-
ne, bez wyraznych zagtebien, uskokow, peknieé, szczelin, bez lodu lub
stojacej wody. Podtoze nie powinno zawierac roslinnosci, ostrokrawe-
dzistych kamieni, gatezi, gruzu budowlanego oraz innych elementéw,
ktore moglyby uszkodzi¢ mate. Bezposrednio przed utozeniem maty
podtoze powinno zostaé wyréwnane gtadkim walcem. Maksymalna
gtebokos¢ kolein i zagtebien wynosi 25 mm.

4.4

Maty bentonitowe mozna instalowa¢ na zamrozonym podtozu pod
warunkiem, ze po odtajaniu podtoze bedzie spetnia¢ wymagania po-
dane powyzej.

www.cetco.com

ROZDZIAL 5
INSTALACJA

51

Rolki powinny by¢ dostarczone na miejsce instalacji w fabrycznym
opakowaniu. Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢ czy
w projekcie okreslono orientacje maty (tj. ktdra strong mata ma byé
utozona do podtoza). Jezeli projekt nie podaje orientacji, mate nalezy
instalowac¢ tak, jak rozwinie sie samoczynnie po potozeniu i przeto-
czeniu rolki (naturalna orientacja, Rysunek 3, zazwyczaj geowtokning
na dot). Rolek opuszczonych na podtoze nie nalezy rozwija¢ ,,od gory”,
jak pokazano na Rysunku 4.

Rysunek 3 - Naturalna orientacja geosyntetycznej bariery itowej

Rysunek 5 - Kierunek rozwijania maty po gruncie
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5.2

Bezposrednio po macie nie powinien poruszac¢ sie zaden sprzet me-
chaniczny, ktéry moégtby spowodowac jej uszkodzenie. Jezeli rolki
rozwijane sa z zawiesia podwieszonego na ciezkim sprzecie, sprzet
ten powinien poruszac sie do tytu, przed rozwijana rolka, po podtozu
a nie po rozwinietej macie (Rysunek 6). Jezeli pod pojazdem powstajg
koleiny nalezy uktadanie wstrzymac i wyrownaé podtoze przed wzno-
wieniem instalacji.

Rysunek 6 - Zalecana metoda rozwijania mat bentonitowych

53

Maty mozna réwniez rozwija¢ bezposrednio z rolki podwieszonej na
zawiesiu. Rolke zawiesza sie na koronie skarpy a grupa ludzi chwyta
i pocigga za wolna krawedz materiatu, rozwijajac pasmo maty (patrz
Rys. 7).

Rysunek 7 - Rozwijanie maty wprost z zawiesia
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Nie nalezy dopuszczaé do swobodnego staczania rolek po skarpie
w celu ich rozwiniecia. Podczas rozwijania rolka powinna byé caty
czas przytrzymywana w kontrolowanej pozycji.

5.5

W miare mozliwosci nalezy unika¢ przeciggania pasm bentomaty
po podtozu, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia dolnej
warstwy maty. Szczegblng ostroznosé nalezy zachowac przy pozycjo-
nowaniu mat CLT (laminowanych szorstkg membrang), aby uniknaé
uszkodzenia geotekstylibw w obszarze zaktadu pasm. Jezeli koniecz-
ne jest przecigganie mat po powierzchni szorstkiej geomembrany na-
lezy stosowac tymczasowaq przektadke z cienkiej membrany gtadkie;j.
Pasmo maty powinno by¢ przesuniete w docelowe potozenie na prze-
ktadce, po czym przektadke nalezy wysungé spod maty, przytrzymu-
jac pasmo bentomaty we zadanej pozycji.

5.6

Pasma maty na skarpach nalezy uktadac tak, aby zaktady podtuzne
lezaty rownolegle do kierunku nachylenia zbocza.

5.7

Na skarpach o nachyleniu wiekszym niz 1:4 nalezy unika¢ zaktadow
poprzecznych (prostopadtych do dtugosci pasma) - zaktady takie na-
lezy lokalizowaé co najmniej 1 m ponizej podstawy skarpy i/lub 1 m
poza korong skarpy. Na skarpach o nachyleniu 1:4 i tagodniejszym
zaktady poprzeczne dopuszcza sie, o ile na etapie eksploatacji mata
nie bedzie rozciggana.

5.8

Wszystkie pasma maty powinny leze¢ ptasko na podtozu, bez zmarsz-
czek lub zagie€, szczegblnie wzdtuz krawedzi. Przy pozycjonowaniu
bentomaty wyposazonej w naciecie SUPERGROOVE® pasmo nalezy
chwyta¢ za nacieciem (w kierunku Srodka pasma), po zagieciu kra-
wedzi rolki.

59

Bentomaty CETCO nie powinny by¢ uktadane bezposrednio w stojgcej
wodzie, ani podczas intensywnych opadéw deszczu. Kazdego dnia
nalezy uktadac tylko tyle bentomaty, ile na koniec dnia zostanie przy-
kryte gruntem, geomembrang lub tymczasowym brezentem. Rozwi-
nietej maty bentonitowej nie nalezy zostawia¢ na noc bez przykrycia.

5.10

Jezeli mata bentonitowa zostanie uwodniona bez docisku (przed za-
sypaniem) moze wystapi¢ konieczno$¢é wymiany uwodnionego mate-
riatu. CETCO zaleca indywidualng ocene stanu kazdej przedwczesSnie
uwodnionej partii materiatu. Decyzja odnosnie konieczno$ci wymiany
przedwczesSnie uwodnionej maty pozostaje w gestii Inzyniera. W oce-
nie stanu maty nalezy uwzglednic jej rodzaj, stopien nasycenia i czas
uwodnienia, lokalizacje w systemie uszczelnienia oraz przewidywane
naprezenia normalne na bentomacie. Wiecej zalecen podano w do-
kumencie CETCO TR-312 (http://lining.cetco.com/literature).
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Przedwczesnie uwodniona mata bentonitowa moze nie wymagac wy-

miany, o ile spetnione sg ponizsze warunki:

* Geotekstylia nie zostaty rozdzielone, rozdarte lub uszkodzone
w inny sposob;

¢ Nie ma widocznych §ladéw naruszenia igtowania pomiedzy geotek-
styliami;

¢ Stgpanie po macie nie pozostawia wyraznych odksztatcen;

* Wszelkie zaktady pozostaty nienaruszone i sg wypetnione bentoni-
tem (patrz rozdziat 7).

ROZDZIAL 6
KOTWIENIE

6.1

0 ile w projekcie nie wskazano inaczej, gorny koniec maty bentonito-
wej nalezy umiesci¢ w rowie kotwigcym na koronie skarpy. Krawedz
rowu kotwigcego od strony skarpy nalezy wyobli¢ w taki sposéb, aby
na zagieciu maty nie wystepowata koncentracja naprezen. Luzny
grunt z dna rowu powinien zosta¢ usuniety lub dogeszczony.

6.2

Mate w rowie kotwigcym nalezy zasypaé gruntem zapewniajac opor
przed wyciggnieciem. Rozmiar, ksztatt rowu, rodzaj oraz wymagane
zageszczenie zasypki powinny zostac¢ okreslone w projekcie technicz-
nym. Typowe wymiary rowu kotwigcego pokazano na Rysunku 8.

Wyoblona krawedz
Zageszczona zasypka \ Typ. 60-100 cm
B —
] < AW W
\

Rysunek 8 - Typowy réow kotwiacy

6.3

Mate w rowie kotwigcym nalezy uktadaé w ksztatt litery L, tzn. mata
nie powinna byé wywinieta na tylng Sciane rowu.

www.cetco.com

6.4

Zamiast zakonczenia maty w rowie kotwigcym, zamiennie, dopusz-
cza sie wykonanie poziomego zakotwienia, poprzez wydtuzenie ben-
tomaty poziomo na korone skarpy i jej dociSniecie warstwa gruntu.
Diugosé zakotwienia poziomego oraz rodzaj, grubosé i wymagane
zageszczenie obsypki powinny zosta¢ okreslone w projekcie tech-
nicznym.

6.5

Maty bentonitowe mozna kotwi¢ we wspélnym rowie kotwigcym, wraz
z innymi geosyntetykami, o ile nie przewiduje sie, ze ktérykolwiek
z geosyntetykéw bedzie rozciggany na etapie eksploataciji.

ROZDZIAL 7
ZAKLADY

71

Pasma bentomaty tgczy sie poprzez wykonanie zaktadéw sgsiednich
arkuszy (wzdtuz krawedzi podtuznych i koncoéw pasm). Strefa zakia-
du powinna byé czysta, bez luznego gruntu lub innych obcych zanie-
czyszczen.

7.2

Minimalna szeroko$é zaktadu podtuznego (réwnolegle do dtugosci
pasma) wynosi 15 cm. Na obiektach, na ktorych przewidywane jest
wysokie ciSnienie hydrostatyczne (ponad 30 cm stupa wody), gdzie
stosuje sie maty laminowane CL i CLT, szeroko$¢ zaktadu podtuznego
nalezy zwiekszyé do min. 30 cm.

73

Geosyntetyczne bariery itowe CETCO moga byé wyprodukowane
z samouszczelniajgcym nacieciem SUPERGROOVE® lub z napylanymi
krawedziami dzieki ktorym mozliwe jest wykonanie zaktadéw podtuz-
nych bez dodatkowego bentonitu. Jezeli mata nie posiada naciecia
SUPERGROOVE® lub napylanych krawedzi, zaktady nalezy zawsze
uszczelnia¢ granulatem bentonitowym. Zaktady wykonuje sie poprzez
odstoniecie dolnego pasma bentomaty, nasypanie ciggtego paska
bentonitu w odlegtosci okoto 7,5 cm od krawedzi i przykrycie drugim
pasmem na szerokosci minimum 15 cm. W matach laminowanych
(CL i CLT), stosowanych pod wysokie cisnienie hydrostatyczne, sze-
rokos¢ zaktadu nalezy zwiekszy¢ do min. 30 cm a pasek bentonitu
uktada¢ okoto 15 cm od krawedzi pasma. Wymagana ilos¢ bentonitu
to min. 0,4 kg / 1 m.b. zakfadu.
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Rysunek 9 - SUPERGROOVE®
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Zaktady poprzeczne (prostopadte do dtugosci rolki) powinny wynosié
min. 60 cm.

75

Zaktady poprzeczne nalezy wykonywaé dachéwkowo, tj. zgodnie
z nachyleniem terenu, w sposéb zabezpieczajgcy przed naptywaniem
wody powierzchniowej do zaktadu. Zaktady poprzeczne na skar-
pach dopuszcza sie tylko pod warunkiem sprawdzenia statecznosci
geosyntetyku (tzn. sprawdzenia, czy mata bentonitowa nie bedzie
rozciggana). Wszystkie zaktady poprzeczne nalezy uszczelniaé granu-
latem bentonitowym.

7.6

Zaktady poprzeczne wykonuje sie przez odstoniecie dolnego pasma
bentomaty, nasypanie ciagtego paska bentonitu w odlegtosci okoto
30 cm od krawedzi i przykrycie drugim pasmem na szeroko$ci mini-
mum 60 cm (patrz Rysunek 10). Wymagana ilo§¢ bentonitu to min.
0,4 kg / 1 m.b. zaktadu.

Rysunek 10 - Zakfad poprzeczny uszczelniony bentonitem

ROZDZIAL 8
USZCZELNIENIA PRZEJSC
INSTALACYJNYCH
| POLACZENIA Z OBIEKTAMI

8.1

Do ciecia pasm maty nalezy stosowac ostre noze z wymiennymi
ostrzami. Zaleca sie czestg wymiane ostrzy w celu unikniecia nierow-
nych, poszarpanych brzegéow maty.

8.2

PrzejScia instalacyjne i potaczenia z obiektami nalezy uszczelnia¢ wg
schematow pokazanych na rysunkach 11-14. Potgczenia powinny
by¢ obficie zabezpieczone bentonitem (min. 0,4 kg/m).

8.3

Uszczelnienie wokét przewodu poziomego nalezy rozpoczaé od wy-
drazenia bruzdy w podtozu wokét przewodu i wypetnienia jej granula-
tem lub szpachlg bentonitowg (Rys. 11 i 12). Nastepnie nalezy utozy¢
bentomate starajgc sie mozliwie doktadnie dopasowaé krawedzie do
przewodu. Miejsce styku maty z przewodem nalezy obficie zabezpie-
czy¢ granulatem lub pastg bentonitowg. Nastepnie na przewéd na-
tozy¢ dodatkowa tate bentomaty. Otwor w tacie powinien doktadnie
przylega¢ do przewodu. Zaleca sie odrysowanie obrysu przewodu,
przeciecie zaznaczonego otworu po przekatnych i nasuniecie taty
tak, ze naciete trojkaty zostang wywiniete na zewnetrzng powierzch-
nie przewodu. Zaktad taty na zasadniczg mate bentonitowag powinien
by¢ uszczelniony granulatem i wynosi¢ minimum 30 cm.

Szpachla lub
granulat bentonitowy
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Rysunek 11 - Przekr6j przez uszczelnienie wokét przewodu
poziomego
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tata z maty
bentonitowej

Rysunek 12 - Ukonczone uszczelnienie wokoét przewodu poziomego,
widok izometryczny
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W celu uszczelnienia przejScia przewodu pionowego nalezy rowniez
wykonac bruzde wokot przewodu i wypetnic jg bentonitem, jak poka-
zano na rysunku 13. Mozna zastosowa¢ dodatkowa tate z bentoma-
ty, jak pokazano na rysunkach 11i 12.
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Granulat bentonitowy

Zageszczone
podioze
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Rysunek 13 - Przekréj przez uszczelnienie wokot przewodu
pionowego

8.5

W celu zakonczenia bentomaty przy konstrukcji zagtebionej w pod-
toze (jak np. Sciana zelbetowa), wzdtuz konstrukcji nalezy wydrazyc
bruzde i wypetnié ja granulatem bentonitowym, jak opisano w punk-
tach 8.3 i 8.4. Wypetnionag bruzde nakry¢ mata, ktorg nalezy wywi-
nac¢ pionowo na konstrukcje, jak pokazano na rysunku 14. Krawedz
bentomaty docisng¢ do konstrukcji zasypka. Jezeli zakonczenie maty
wypada na koronie skarpy, szczegbt potaczenia zaleca sie opracowaé
indywidualne, w porozumieniu z CETCO.

www.cetco.com

Konstrukcja osadzona w gruncie

Mata bentonitowa

Granulat bentonitowy
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Rysunek 14 - Zakonczenie maty bentonitowej przy konstrukcji
osadzonej w gruncie
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ROZDZIAL 9
NAPRAWA USZKODZEN

9.1

Uszkodzone pasma materiatu (np. rozdarte, przeciete lub przebi-
te) mozna tatwo naprawi¢ nakrywajac uszkodzenie dodatkowa tatg
bentomaty. tata powinna zachodzi¢é na nieuszkodzonga mate na
minimum 30 cm w kazdg strone od uszkodzenia. Miejsce wokot
uszkodzenia nalezy obficie zabezpieczyé granulatem lub szpachlg
bentonitowa, a nastepnie przykry¢ tatg. W celu zabezpieczenia przed
przemieszczeniem faty czasami konieczne jest jej przyklejenie, np.
za pomocg kleju do drewna. Mnigjsze taty mozna umieszczaé pod
spodem uszkodzonego pasma, dzieki czemu nie bedg narazone na
przesuniecie podczas zasypywania.

| — Uszkodzenie

Minimalny obszar
do przykrycia fatg

L tata z bentomaty

Granulat bentonitowy

Rysunek 15 - Naprawa uszkodzenia za pomoca taty
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INSTRUKCJA INSTALACII

GEOSYNTETYCZNE BARIERY ILOWE
BENTOMAT, INTERLOK, RESISTEX, CONTINUUM

ROZDZIAL 10
UKLADANIE OBSYPKI

10.1

Wymagana gruboS¢é warstwy gruntu przykrywajacej bariere zalezy
od zastosowania bentomaty. Minimalna grubo$¢ obsypki wynosi
30 cm. Warstwa o takiej grubosci zapewnia wymagane naprezenie
ograniczajace rowne 5 kPa, zabezpiecza przed przypadkowym prze-
mieszczeniem zaktadow, przed uszkodzeniem maty od erozji, sprzetu
mechanicznego itp.

10.2

Grunt na obsypke nie powinien zawiera¢ ostrokrawedzistych kamie-
ni ani innych elementéw, ktére mogtyby spowodowaé uszkodzenie
maty. Rodzaj gruntu na obsypke, jego uziarnienie i sktad chemiczny
powinny zostaé zatwierdzone przez Inzyniera. Mozliwos¢ zastosowa-
nia gruntow o wysokiej zawartosci wapnia (np. wapienie, dolomity,
gips) nalezy kazdorazowo skonsultowa¢ z CETCO.

10.3

Nalezy stosowaé grunty o uziarnieniu do 25 mm, o ile nie zastosowa-
no warstwy chronigcej przed przebiciem maty.

10.4

Do ukfadania obsypki nalezy stosowaé sprzet wywotujgcy mozliwie
maty nacisk na bentomate. Przez caty czas pracy sprzetu nalezy
utrzymywac warstwe ochronng z gruntu, o grubosci minimum 30 cm,
miedzy matg bentonitowg a kotami / ggsienicami sprzetu. W miej-
scach natezonego ruchu (np. drogi tymczasowe, rampy) nalezy zwiek-
szy¢é grubos¢ warstwy ochronnej do min. 60 cm.

10.5

Warstwe okrywajaca nalezy uktadac w taki sposob, aby nie dopuscic¢
do przesuniecia zaktadéw maty i ich zanieczyszczenia. Na skarpach
obsypke nalezy zawsze uktadac od podstawy ku gorze, w celu ograni-
czenia naprezen rozciagajacych w bentomacie.

10.6

Jezeli bentomata jest przykrywana szorstka geomembrang, przy po-
zycjonowaniu arkusza geomembrany nalezy stosowaé tymczasowa
przektadke z membrany gtadkiej, redukujgca tarcie na styku geo-
membrana/bentomata.

10.7

Naprzemienne uwadnianie i wysychanie geosyntetycznej bariery
itowej przykrytej jedynie geomembrang moze prowadzi¢ do skurczu
maty i rozdzielenia zaktadéw. Geomembrane nalezy przykrywaé bia-
ta geowtdkning i/lub obsypka mozliwie szybko w celu ograniczenia
proces6w cyklicznego uwadniania i schniecia maty. Jezeli nie ma
mozliwosci szybkiego przykrycia izolacji obsypka i przewiduje sie, ze
warstwy bentomata/geomembrana beda wystawione na cykliczne
zmiany temperatury, zaleca sie odpowiednie zwiekszenie podtuznych
zaktadéw bentomaty.

10.8

Na stromych skarpach separacja zaktadéw podtuznych moze nasta-
pi¢ réwniez pod ciezarem szorstkiej geomembrany i na skutek jej
przemieszczen. Jezeli istnieje ryzyko wystgpienia znacznego skurczu
/ rozszerzania sie geomembrany, mogacych generowaé dodatkowe
naprezenia w bentomacie, nalezy odpowiednio zwiekszy¢ podtuzne
zaktady maty.

ROZDZIAL 11
UWADNIANIE

111

Uwadnianie bentomaty nastepuje zazwyczaj samoczynnie, przez
sorpcje wody z podtoza gruntowego. Jezeli bentomata ma stanowié
bariere przeciw ptynom innym niz woda stodka, zaleca sie wstepng
aktywacje maty czysta, miekka lub Srednio-twarda woda.

11.2

Wstepne uwodnienie bentomaty mozna wykonac poprzez jej zalanie
(wraz z warstwa obsypki) lub zroszenie. Podczas zalewania maty na-
lezy rozproszy¢ energie strumienia, aby obsypka nie ulegata erozji.

11.3

Jezeli geosyntetyczna bariera itowa zostanie przedwczesnie uwod-
niona, przed utozeniem obsypki, moze dojs¢ do jej uszkodzenia. Jak
podano w punkcie 5.8, CETCO zaleca indywidualng ocene kazdego
przypadku przedwczesnego uwodnienia maty.




MINERALS
TECHNOLOGIES

VQVAV CETCO




RALS
TECHNOLOGI ES

VAVAY
A 4

CETCO

www.cetco.com

www.cetco.com | contact@cetco.com

AKTUALIZACJA: LISTOPAD 2016

WAZNE: Informacje zawarte w niniejszym dokumencie zastepuja wszystkie poprzednie drukowane wersje i sg uwazane za

poprawne i wiarygodne. Aby uzyskaé najbardziej aktualne informacje nalezy skontaktowac sie z dziatem handlowym firmy CETCO. VAVAV m:
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Firma CETCO nie ponosi odpowiedzialnosci za rezultaty uzyskane w wyniku stosowania tego produktu. Firma CETCO
zastrzega sobie prawo do aktualizacji informacji bez wczesniejszego powiadomienia.
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